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[ Eiomal geschiah es, daf cin Paar (iber den

Drahtzsun setzte und jenseits desselben in den
Wildern der Bauern lebte. Die Heger suchten
dns Paar und in das Wil zu-
| rlickzutreiben, es gelang ihmen aber nicht. Das

Von T.G. Masaryk

ich ungefihr in der 4. die harmonische Verbindung von Nationalis- | séhnte mich mit séiner Wahrhaftigkeit,

Ll

e, algo in meinem 17,

len erspart und erstand eine Aus-
8 Goethes Gedichten; nach ihnen
gh mir bald eine, freilich unvollstiin-
indi Ausgabe von Goethe:
Aber sie genligte mir da-

B lernte ich zuerst als lyrise
3/ich bewunderte se K
plich gus der deutschen Sprache zu ma-
perstanden hal — Klangfiille, Bildlich-
[2ur Onomatopoesie, vollendete Rei-
@ Verse und ein harmonisches Gesamt-
prder cinzelien Gedichie, In allem und
¢ die Form zum Inhalt.
Lyrik ging ich zu den Romanen
msw, iiber, auch zum Faust; auch
packic mich dic Form, ich michte
Lyrische des Dramas. Bin Drama?
ist eine Analyse des modernen
B, éine Analyse der Uehergangszeit
zum 19. Jahrhundert, somit eine Phi-
der Geschichte, vielmehr des zeitge-
es voraufgegangenen
gns. Die Geschichte wird von Goethe,
richtigerweise, nicht bloB als eine
ung von Tatsachen, sondern auch

heé

und Philosophie entfesselt ist,
gt des neuzeitlichen Menschen {iber-
instindige Suche nach einem neyen,
gin, nicht selten auf Kosten der
ng. Goethe ilberwindet das Mit-
Humanismug und Ra-
Smus, soweit sie in Religion, Theologie
guzeitlicher Philosophie und Wissen-
sich in Gestalt der Scholastik knndge-

it des 18. und des 19, Jahrhunderts,
josse der Grofien Revolution, der Reak-
nd der Restauration, Voltaires und
erlebte er als Kiinstler sehr leb-
Kilassizismus und die Romantik;
i Kern blieh er Klassiker (Iphigenie
i, 8.).
p Tell des Faust gelangie er durch-
ichtiz zum Problem des Selbst-
fiber diesen siche auch den Abschnitt
fung und Wahrheit) und des Mordes
F von Gretehens Bruder); dieser Be-
gr modernen Zerrissenheit, Halb-
lgkeit und einseitizen Sinnlichkeit
thes Einwirkung, von
(Dostojevskij — Tolstoj) auf eine
llt,

hickta sich ein
M

Damals haite ich mir elr ciner der ersten Européer.

mus und Internationalismus. Goethe war

Anf meine eigene Entwicklung hat Coathe
ark mit formendem Einfiu eingewirkt. Die
Tinwirkungen auf einen modernen Gebilde-
ten, der die Literatur und Kultur vieler Zei-
ten und Vilker in seinen Erfahrungskreis
zieht, sind freilich vielfiltiz. Wir {iberneh-

» Dich- " men sinzelne Gedanken, wir lernen die Me-
5, Wad | thode, werten unsere Vorbilder und ahmen

tie nach, iberwinden und lehnen aber auch
0, was vor unserer Kritik nicht zu bestehen
vermag, Auch in dieser Ablehnung kann sich
ein starker, intensiver, guter Einflu bergen. |
In diesem weiteren Sinne gebrauehe ich den
Begriff: formender Einfiul,

Ich habe meine Lahrer und Vorbilder nicht
unkritisch iibernommen. Teh war friihzejtig
kritisch auch gegen Goethe, Goethe 6ifnets
mir die Augen mit seinem starken Egolsmus,
seiner gewissen Riicksichtslosigkeit (wie
Heinrich das Gretchen verlifit — die Rilck-

sichtslosigkeit gegen Philemon und Baucis, |
um bel Faust zu verbleiben); aber er ver-|schienenen Festschrift ,Goethiiv shornik",

D er T Od Aus den Aufzeichnungen eines Freundes

‘#ein Leben ist eine Galerie schwacher Frau-

auch vor einer nicht blof unwillkiirlichen
Beichte nicht zuriiel eckt. Seine Beieht
war diskret, insolange er selbst sich der Lu-‘
serschaft darbot, Die literarisclien Detektivs
machen die Leserschaft auch mit intimen |
H_eicmen bekannt, wie bei anderen grofen
Dichtern. Dichtung und Wahrheit ist nicht |
bloB ein Genre Goethes, sondern die Methode |
aller Autoblographen. Die Menschen verste-
hen wenig davon, daBl das Menschenleben
nicht bloR Denken und sittliche und tech-
piwhe Praxis, sondérn auch Kunst, Dichtung
isl,

Goethe wurde nicht das Gliick zuteil, gine
starke, ihm an Bilduns ebenbiirtige, ihn we-
nigstens begreifende Frau kennen zu lernen;

en, mit Gretchens Vorbild beginnend, Er
triiumte von Helena, um hei der Vulpius zu
enden — nur Frau von Stein wurde ihm fiir
lingere Zeit eihe wahre Freundin.
Bystridia, den 27. September 1931,
Aus der soeben im Staatsverlag in Prag er-

Von Karel Novy - M

Der Weg zur Schule filhrie an dem her

it Zeichnungen von Jaroslav Veris

lichen Wildgehege vorbel, das miltels elnes
Drahtzauns sorglich von der Welt abgeschlosgen
war. Im Gehege iebte Hochwild, Ganze Rudel von

[

Rehen 1| sich darin herum und flohen
hastig in die Waldtiefe, sobald sie einen Men-
schen erblickten, Ich liebte diese hilbachen Weasen
und neidete ihnen fhre Freiheit sowle die Fllle
ihrer Nahrungsmiltel. Jm Friibling, im Sommer
und im Herbst kennten sle unter den Griisern
withlen, im Winter sorgten flir sie die Heger,
schiitteten ihnen reichlich Futter, die Schutzhiit-
ten waren voll- Hafer und Hew. Ich hingegen
hatte oft nur eine einzige dilnne Brotschnitte flir
den ganzen Tag, die zur Erhdhung der Schmack-
qugkctt mit Salz bestreut war, Selbstverstind-
lich lockte ich meinen Kameraden an solchen
Tagen irgendeinen Happen heraus, was mich Im-
mer etwes von melnen Farben, Bohnen oder an-
dern Dingen kostete, deren ich auBerhaid der
Schule dringend bedurfte, Thr wiit dooh, was fiir
Geizkriigen und Kriimer Jungens sind, hesonders
die, welche aus einem andem Dorf kommen.
Das Leben der Rehe inmitten der Wiadisr, un-
terhalb der Felson und im Bruch, auf den Lich-
tungen, Raingn, am Bach — was fiir aine Idylle!
Ich hiitte gern mit thnen gelebt, mich vor den
Menschen im Strauchwerk, im jungen Fichten-
wald verborgen. aus der Quelle getrunken, auf
den warmen, sonnendurchgliihten Hingen ge-

schiafen, Mit besonderer Freude betrachtete ich
die jungen Rshe, die um die alten herumstrichen,
apmutlg und unschuidig wie die Pflanzen, auf
denen sie umherhiipften,

die "Prchen entschwand thnen wie ein morgendlicher

Schatten.

An cinem Friihlingstag kebrte ich aus der
Schule heim. Well der Teufel wie es geschah,
aber ein junges Reh lief mir liber den Weg. Bx
achoB aus dem Unterbolz des Hochwalds hervor
vnd machte beim Drahtzaun des Geheges halt.
Ich stilrzte auf das Tier los und hielt es an. Ea
war zart, weich und warm, Ich hob seinea Kopf

cmpor und streichelte es. Das Reh zitterte vor
Angst und stie® ecinen langen, Klagenden
Ton aus, Es weinte wie ein SHugling in den Ar-
men eineés Unbekannten,

Flirs Leben gern hiitte ich es behalten, heim-
getragen, erzogen! Ich hatte von zahmen Rehen
gehdrt, die auf den Hifen von Forsthiiusern auf-
gezogen worden waren und kannts keinen heifie-
ren Wunsch, als ein Rehzicklein mein zu nennen.
Und jetzt hatte ich es endlich! Wihrond es mek-
Jkerte, hiftte (ch vor Freude am liehsten gejauchat
und gelacht. Doch fust in diesem Augenblick
vernahm ich Stimmen, die von der Biegung des
Waldwegs zu mir heriiberdrangen. Ich erkannte
die Stimme des ‘Hegers. Noch heute weifl ich
nicht, was damals mit mir geschah. Irgend eine
unreine Macht bekam Gewalt tiber mich. Ich
driickte den Hals des jungen Tiers ungestiin zu-
sammer und lie§ erat jocker, bis ich es gatbtet
Hatte. Hs wehrte ‘sich nicht sehr. Zuckte nur
mehrmals verzweifelt mit den Beinen und ver-
reckte. Teh warf es ins Gras und lief mablos ver-
stért davon.

Ich bagegnete tatsichlich dem Heger mit dem
Forstgehilfen,

Ein Schatten umdilsterte meine Seele und
meine Stirn schien ein Schandmal zu versengen:
Ich griiSte schuldbewuBt. Fiirchlete, sie kdnn-
ten mir anmerken, was ich verbrochen hatte. Sie
beachteten mich kaum. Die Unruhe, die mein
Herz in Aufruhr versetzte, wucha und als das
Gespriich der Waldhiiter verklungen war, kehrte
ich auf den Tatort zuriick. Das Zicklein war be-
reils erkaltet, seine Augen hingegen etarrten
mich gleicheam lebendig und von einem grofien,
schweren und traurigen Vorwurf erfilllt, an. Teh
stand entsetzt und stumpf (ber meinem Opfer,

von

auf dem Gebiete der
e und Religion. Die soziale Seite
pilientradition und sein eigenes Le-
Stiidten

rtums iiberwinden, die Beethoven
golchem Befremden herausspiirte.
h war Goethe sein ganzes Leben
| das Vorbild eines arbeitenden Men-
nch als Beamter und Finanzmann in
in Weimarer Zeit; der zweite Teil des
das Problem philosophiseh. Der
eines Doktors der Rechbte, Advo-
d Beamten verleidete ihm dic Poesie
P Eab ihm imGegenteil die praktischeRich-

(Dichterisch die Elemente von Jung-

n goethischem Realismus).
energischien Gitz {iberwand er den
fitigen Werther: bezeichnender-
ipschien der Gbtz vor dem Werther,
er beide Charaktere zur gleichen Zeit

the kdnn man sich dag Verhiltnis
(Poesie) zur Wissenschaft und
gophie kiprmachen.
e war mir ein Lehrer mit seiner All
t und Universalitit; die Kultur aller
und VOlker fesselte jhn, alle Gebiete
schlichen Denkens und Tuns nahmen
edse in Anspruch.
e {8t seinem Wesen nach Deutscher;
flihte sich aber, alle Vélker und ihre
n begreifen und von ihnen zu lernen.
f£rei von jeglicher Vaterlandstiimelei,
Deutschland zu seiner Zeit bereits im
hge war; er fiirchtete sich nicht, diese
dstiimelei von sich zu weisen. Frei-
heute das nationale, aber auch das in-
onale BewuBtsein reicher und intensi-
iber Goethe bestimmte gut die Richtung,

B nicht verborgeén, jedoch Gewohn- |

Mein Weg zum Theater

Aus dem Buche der Erinnerungen
Von Fedor Saljapin

Teh frage mich mitunter, warum das Theater

nicht jene Dosis damaligen deut- |nicht nur meine Aufmerksamieit gefesselt, son-

dern auch meln ganzes Wegen erfilit hat? Die

| Erklirung ist eine ganz einfache. Die Wirklichs

|
'

keit, die mich umgab, enthielt wenig Positives in

|eich, sie war megativ. In meinem realen Leben

gah ich rohe Taten, hirte ich rohe Worte. All
das ist natlirlich mit dem Leben eines jedem
Menschen vermischt, aber das Milieu der Tuche
vorstadt von Kazan', in das das Schicksal micly
zu versetzen beliebte, war ein besondérs rohes.
Tch begriff es vielleicht nicht mit dem Verstand,
ich gab mir keine kiare Rechenschaft dariiber,
zwelfellos aber filhite feh es mit dem ganzen
Herzen. Tief in meiner Seele, etwas Unerklir-
liches sagte mir, daf dem Leben, das ich’ rings
um mich sah, etwas fehlte, Meln erster Theater-|
pesuch hatte eben deshalb mein ganzes Wesen
aufgerlittelt, weil er anschaulich meine vage
Ahnung hestdtigts, daB das Leben anders seln
kann ~— schiiner, edler.

Ich wuBte nicht, wev diese Leute waren, die
auf der Bilhne ,Medea” oder ,Russische Hocl
zeil” spielten, aber das waren fiir mich Wesen
hiherer Art. Sle waren so herrlich gekieldet!
(hbchstwahrscheinlich waren sie  durchaus
geplecht geldeidet). Sie trugen merlowiirdigs
Miintel altrussiecher Bojaren, rote Suf jansties
fal, Atlasroben von smarsgdgriiner Farbe Bes
sonders aber entzfickten mich dle Worte, die sie
sprachen. Und nicht die eigentlichen Worte —
cinzeln kannta ich gie alle, es waren ja j e~
withnlichen Worte, die ich im Leben hi mich
entzlickten die aufregenden, ungew hnlichen
Siitze, die jene Leute aus den Worten bildeten.
In den SHtzen ¥plegelte sich irgendein menschs

licher Gedanke wider, es kiengen darin wunder-

bare Téne neuer menschlicher Gefilhle, Das war
in der Hauptsache wundervoll, dafi bekannte
Worte ein unbel Aroma beékamen.

Ich betone mit einiger Eindringlichkelt eben
digsen Zug méiner frithen Bezauberung durch!
das Theater, well meine epBteren Kunst- und |
Lebenawonnen sich elgentlioh von dlesem meinen
ersten und unerfabrenen Entzilcken in nichts
unterschleden, Bs wechselten Jahre, Stidte, Liln-
der, Klimate, Verhilltnisse und Formen — das|
Wesen blieb ein und dasselbe. Stets war es die
RBihrung vor der zauberhaften Neuigkeit, die die

die fch jeden Tag hilven kann, abeér niemand hat
sie mir so zusammengesetzt. Wlkchen — Felsén
— Spitze — Riese, und was kinnte einfacher als
,milchtigte sein, — wie das alles aber gut zu-
einander pafit! Weinen méchte man. Wie gut ihr
ulles trefft! . . .“

Das waren meine eigenen Gedanken im AMunds
der Blizaveta. Geradeso fiihlte und dachte ich
ala Keiner Junge. Ich lebe da in meiner Tuch-
vorstadt, vernehme Worte, die 50 oder so aus-
gesprochen werden, die Setle Aber reagiert in
hkelner Weise darauf. Im Theater aber, von je-

i It, gewinnen sie Majestlit,

Kunst den einfachsten Worten, den allti hsten

B
it und Sinn , . .

Dingen, den lblichsten EX en verleiht.

Ich eripnere mich, wie tief ergriffen ich war,
gls ich einmal, bereits als SEnger der Raistr-
lichen Blhne, die gleiche Meinung horte, in ein-
facher, aber priignanter Form von einer unge-
blldeten Frau geiliuBert. Es kommt mir dabei
¢ine von meinen herrlichen Jugendsiinden in Er-
innerung: die hiibsche, groBartige Ellzaveta, Ihr
Leben war langweilig und grau, wie nur das Le-
ben im Hause irgendeines Untergehilfen des Vor-
standes ciner Risenbahnhaltestelle in der russi-
schen Provinz grau und langweilig sein kann.
Bis war schin wie Venus und wie Venus eine
Analphabetin. Thr gréfiter Vorzug war aber der,
dnB sie elope schlichte, gule russische Frau war.
Eine Feldblume.

‘Sie lauschte mir mil geweiteten Pupiilen, als
ich in den Stunden unserer Zusammenkiinfte,
beim Lichte einer Petroleumlampe, die statt
einer Glocke mit einem Stilck Zeltungspapier
umwickelt war, ihr vorlas:

Es niichtigte ein goldnes Wolkchen
Auf dar Spitze cines Riesenfelsens . . .

In heller Begeisterung sagte sie:
»Was filr sonderbare Menschen iir Gelehrten,

Dazu noch das Licht, die Dekoration, der ge-
heimnisvolle Vorhang und die geheiligte Schran-
ke, die uns Tuchvorstiidier von ihnen, den , Hel=
den” in roten Safjanstiefeln, trennt . . . Das
{iberstieg -alles, was ich mir vorstellen konnte.
Das versetzte nicht nur in Staunen. Offen gestan
den — das Uberwitltigte,

Ich wufite nicht, konnie nicht herausfinden,
fst es Wirklichkelt oder THuschung. Offenbar
kilmmerte ich mich gar nicht darum, wiire es
eber auch die bisartigete THuschung geweeen,
meine Seele hiitte heilig an dlese THuschung ge-
glaubt.

Von diesem Augenblick an, obwohl ich noch
sehr jung war, beschlo ich im Tiefsten meiner
Seele, ein filr allemal, ohne Worte und Gellibds,
eben dieser Kommunion teflhafbig zu werden .. .

Und hilufig kam es mir seitdem vor, daB nicht
nur gewthnliche Worte, sondern auch unsere
Handlungen, notwendige, alltiigliche, reale Hand-
lungen unserer Tuchvorstadt, in herrliche Hand-
lungen einer hochbedeutsamen Dichtung umgé-
wendelt werden kénnen. Dazu aber gehiirt im
Leben wie in der Kunst schijoferische Phantssie
und kinstlerischer Wille, Man muB triumen
kdnnen.

Schauspieler, Artisten geid! Ihr sprecht Worte,

Aus dem Russischen von Hk t.
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denn ich war mlr fiber die ganze Schiindlichkeit |in meinem Inneren wie ein glithender Draht und
melner Tat klar. Mir war zumute wie Kain fiber |in den unentwegt lebenden, ins Leere, ins Unbe-

dem leblosen Kirper des Abels. Ich hatte Lust

kannte starrenden Augen, las ich zitternd das
Wort: Tod. Der Tod, den ich her-

Die Woge
einer sonderbaren, bislang nie gek Angst

hatte, rithrte mich mit eiskaiten

willzte ich mir entgegen und lch konnte nicht
eatrinnen, Brst nach einer qualvoll langen Zeit,
wiihrend der ich das Gefiihl hatte, als erkalte
mein Herz ebenso wie das des Rehs unter mel-
ner Hand, ergriff fch das Tier und verbarg es in
dem Jungwald abeeits vom Weg unter Zweigen
wund Laub,

g
Als ich nech Hause kam, war ich glthend heiB, |

als wiire fch krank. Mein Freund, der Hund, der
mir entgegenlief, hatte diesmal kein Glilck bei
mir. Ich jagte ihn fort, denn ich neidete ihm seine
gute Laune. Ich schiltzte Kopfschmerzen vor,
Jegte mich bald zu Bett und bemilhte mich, ein-
zuschlafen.

Es gelang mir nicht: vor mir standen unent-
wegt die grofen, unschuldigen Augen des jun-
gen Rehs. Sie drangen auf mich ein wie Wespen,
wuchsen und vergréGerten sich und kreisten vor
mir wie ungeheuer grofe Ringe. Zwel dunkle,
geheimnisvolle Lcher im Antlitz des Lebens . .

Am folgenden Morgen sah ich In der |

Nihe meines Tatortes das traurige Mutter-

reh mit dem Rehbock umbherirren.
suchlen das Ermordete. Wie gern hiitte ich es
doch gesehen, wenn sle sich auf mich gestilrat
und mich bestraft hiltten, um mein Verbrechen
ungeschehen zu machen und mich von meiner
Stinde zu erideen! Doch sle huschien nur vor-
bel, um wieder zu verschwinden.

Viele Tage verstrichen, bevor Ich ein wenig
vergafl und davon ablieB, zu der Stelle zuriick-
zukehren, auf der ich die Tat vollfilhrt hatte, fiir
dgie ich mich noch heute schiime. Ich erinnere
mich, daB mich die Vorwiirfe ob dieses Mordes
hluﬂg {iberfielen, da sle mich auch inmitten

tiicher Knab fele zu finden wull-
ten, daf ich dann pltzlich verstummte und trotz
der eindringlichen Bitten meiner Kameraden in

Fingern an.

Gott, warum hast du mich nicht als BI:.h-
kuh geschaffen?

Wie sohr beneldete ich diese Geschiipfe um mu
Unschuld!
Es war im Februar, ich erinnere mich seht
enau.
Tin leichter Schnee war gefallen und der Frost
hatte ein wenig nachgelassen, In der Nacht
setzte er aber mit erneuter Stitke ein. Die V-
gel piepsten matt auf den reifbedeckten Zwelgen
‘und dicht Uber der Erde kreisten widerwiistig
krlichzende Raben. Sie scharten sich zu eimem

| groBen Haufen und versanken hinter dem Scho-

ber unfern der Landstrefie. Ich wolite wissen,

warum diese T 1 sich

hatten und niiherte mich dem Schober. Sh balg-/

ten sich um einen alten Fetzen, Der Hunger, dsr

Dalibor Geige spiclen lehrte, lehrte die Raben
dauliche Stoffe ge Sie flatterten

empor, als sie mich erblickten.

Als ich Dings der andern Seite des Schobers
zurlickkehrte, stief ich mit dem FuB an irgend-
einen Gegenstand. Ich schaute hin und schrie

auf! Zwei Fille ragten her-
vor aus dem Stroh, aus dem Versteck, das In den

4

Man meldete den Vorfall der Gendarmeriesta-
tion, doch es willirta lange, hsvw eine Kommis-
sion die Leiche der
hesichtigte und fortschaffte.

Als ich am Nachmittag den Helmweg antrat,
umringte eine Schar Neugleriger den Schober.

Ich weiB nicht, was die voriibergehenden Dorf- |

pewohner veranla@ite, die Zeit Uber der Leiche|
cieses verlassenen Geschipfes zu vertrideln, was
sie an dle toten, ins Lﬂm glotzenden Augen fes-
selte.

Ich erinnere mich genau der dirftigen Klal-
dung der Landstreicherin. Thr Gewand, dessen
Farbe man nicht mehr unterschelden konnte,
hing an ihr herab wie Spinngewebe. Nur das von
den Haaren herabgerutschte Tuch war schwarz

Von Paris

Seit Wochen quéilte Herrn Evarist Thony
Ortskriimer und O m, ein ungewdhn-
licher Gedanke. Der allzufrihe Tod seines Va-
ters hatte ihn von der hheren Schulbank gelioit
und hinter die Theke gestelit. Da der so pldte.
lich aus dem geistiichen Konvikt Gerlssene day
Harmonium sehnsuchtsvoll besser und auch lau-
ter {iber die Dorfgasse spielte, sctzte man ihn
auch hinter die Orgel. Seinem Vorgiinger, dem
jetzt moch den Lehrer, hatte eben da-

Schober gewiihlt war. Halbsitzend,
#ah ich elne Fraue vor mir. eine tote Frau mit
her dlzten, g Augen, Und der|
Blick dleser Augen, die sich wie zwel vergiftete
Nadeln in m(ch hme{nznbohun und bis in mein
hi lieSlen mich er-
starren, namlteu mich an den Erdhoden. Nach
einer verzweifelten Anstrengung senkte ich
schiielich dia Lider und rannte davon, indem
ich Schrele
mz Landstraie lng einsam da. Frostige Stille
te die Landschaft. Und in dieser

Stille schrie ich mein Entsetzen zu dem gleich-

gliltigen Himmel empor. Tch befand mich bereits
Jenseits des Hilgels, lief und schrie aber noch

mals — es war die Rebhilhnerzeit — ein Schroi-
schuB drei Finger der rechten Hand in die Lutt
gewirbelt. Zwel Fiille also von krasser vis mu-
jor, die, je weiter sie zuriicklagen — der gute
Thom hat die Finfzig durchschritten, hat Kin-
der, die gleleh ihm das vererbte Instrument be-
herrschen — desto mehr zu denken gaben. Daa
Giirtchen hinter dem Laden sah ihn 8fter ﬁgm

-

gewlirfelt. Thr Antiitz war gelb uu blau,
spitze Nage ragte wic Wachs aus dem Gesi
Das alles erregle in mir kein Grauen. Nur
Augen, die welt gebffneten, verglasten, i
Ferne verfliichtigten Augen tanzten vor
wohin ich such blickte. Usberall sah lﬂ;“
mir, als hlickten sie hihnisch, ironisch

| Klagend in melne Augen, als neldeten sie
daf fch lebte, mich bewegte. Ich :ltmh.

,Der Tod," lispelte ich entsetst , ..
Berechligte Uebersetzung aus deém T
von Grete Relner

Die innere Stimme auf dem De

Giitersloh
Schande flr den,

S0 schwer es mir fEIt — ich M m\
Ungelegenheiten schaffe und man aﬂ’m
Rucksicht nehmen..

+Die Unplaavn!ulhn werden 80 |
sein und was die Rilcksicht anlagt, so
schon ab und zu auch an sich selbst
halt dcr -hmmn!on Pfarrherr mit,

sonst den sinen Weg dem g
nen Buchs und den verblithenden Rosenstiicken
wandeln. Mochte die Frau, welche er

zur 'Welt zu.
hatte seine Grube gefunden, von einer

auch aus allzu schneller Ergebung in die Schik.
kung geheiratet batte, dem abendlichen An-
drang der Kunden begegnen. Wenn die Sonne
den westiichen Rand berilhrt, aber noch Thoms
Brillengliizser funkeln macht — man lebt ja auf
dem einzigen Berg weiten Umkreises — wenn dle
Ebene bereits in violetter Killte llegt, in dieser
Hbhe aber noch die fast vergeistigte Wiirme des
Splitherbstes herrscht, dann ist die rechle
Stunde, nachzudenken, gekommen.

Eines Nachmittags endlich war unser Thom

mmam:mwucrwrﬂdﬂ“t.du
ist eine nicht Lade,
was er mitnimmt, ein peinlich loomnem"
Koffer.

rean nicht bemerkts, erschiem er vor seinem
Pfarrherrn, Da er kein ungewdhnlicher Gast war,
muBte er die umstindliche Bereitung des Ureff-

s0 weit, aly ein Reisender seln muBl, dessen Zug |

80, mit geistigem "Geplick bahden. das man
nicht wahrnahm, in seinem besten Rock, den

lichen Kaffees durchharren, dem Getriink alle

Fiarrer war wie einer Schil;
— wenn sie 0 was wie ein {
solite —, dfe man ins Schwarze g
Vielleicht ringt sie ihre Kreise.
»Sie werden mir ohne Zweifel, T
|Ihre Grilnde darlegen:
geschichten, vielleicht das m,.m
Thom winkte begeistert ab. Das G
cinem unpassenden Lécheln
auf den Stockgriff gestiitzt. Bin
stand gekommen. Das besinftigte ]
des Pfarrers Unmut., :
e -+ Gber ich werde
kinnen", filhrte er mit

Kra

ndumhﬂti

Ehre geben, von dem dazu g

alle Neuigkeiten der gemiitlich dasitzenden Haus-

zelt war,

U

immer., Etwas grofes,

die Binsamkeit fllichtete. Es rzte mich, dag
jeh das Leben eines unschuldigen, schinen Ge-

ichtet, eine I ge Flamme ge-
wleht. ein anmutiges Liicheln entzweigerissen
hatte. ,\Warum?" Dieses Warum, auf das nlaj
mand eine Antwort zu geben vermochte, brannte '

1 schlen mir im Nacken
zu sitzen, Es hatte offenbar Flligel. Tatsfichlich
vernahm ich ein wildes Rauschen — es war der
Tod.

Vollk
Schule.

feh die

und seine sind bald

Kuchen reichlich nehmen und dann noch fiber

hiilterin Auskunft geben. Hrst als des Hausherrn
Hand mit dem Brevier zu spielen begann, es also
echen, bat er um eine
unter vier Augen. Wenn man
einander tiiglich sicht und einander fast alles
tagt — den Rest liest man vom Gesicht oder
weiR ihn von Ohrenbliisern; das Dorf ist klein
— ent-
deckt man nicht gern, da8 einer ein wohl.
bewahries Geheimnis hat, Beinshe ist's eine

die Stube. ,Nach mnww
lange ist's doch hernicht
Herrn das sonntiigliche Lob sin
Samstagabend!"

wWie? Samstag ist heute
strahite eine unbegreifliche
liche Ungewitter, welches ach
wSehen Sie, Hochwiirden',
beriihrte mit einer so fibe
susgestreckten Hand die n
der Soutane, wo der Blite wie
nen Uhrkettleln wurde, well

Vereinigung und Diaspora
Von Iwan Brieh!

Das in Frankreich erweckte Interesse am sla-
vischen Europa HuBert sich nicht nur durch die
Griindung verschiedener gelehrter und belehren-

und St gen Zu-
die zur Einigung
und Einheit der drei jug Stimme

mente jener B

selts und die fiir Pranzosen ungemein
cssante des

inter-

im Ausiand eine uBerst

filhrten. Zum erstenmal wird in der franziisi-
sthen Literatur ein Stoff behandelt, der bisher
nur in verstreuten Einzeldarstellungen dem In-

der Gesellschaften und Institute, auch
durch die tatsiichliche Arbeit, die dort geleistet
wird. Wir wollen diesmal auf ein Werk hinwei-
sen, welches unter der Patronanz des ,Imstitut
d'Etudes Slaves de 1'Université de Parig" im
Verlag Bossard (140 Boulevard Saint-Germain in
Paris) erschiencn ist und Jugoslavien behandelt.
Wir meinen das Buch Emile Haumants: ,La
Formation de la Yougosalavie", ein
Werk, welches vom Imstitut mit dem Ernest-
Denis-Preis bedacht wurde.

Der Autor ist kein

War. Thst tiindlich
mufite er in mnum Werke die He!ster der juge-
slavischen Geschichte, Konstantin Jiredek,
Vaitazar Bogiéié, Stojan Novakovié und
vor allem Jovan Cvijié anrufen. Auch dic ge-
samte moderne und  Eltere Hilf: war |

H

| O

dem Kenner der slavischen Sprachen zuginglich.

2o st die franzisische Slavistik um efn wert- Es werden Divergenzen laut, die zwischen Jugo-

| siavien und Italien bestehen. Im Sfiden Serbien
£ Kroatien und
| Slovenien fihren ihren nationalen Vielfronten-~

volles Werk berelchert worden.
Im Zentrum seiner Aufmerksamkelt stehen
nnturgeml.ﬂ die Serben, deren Geschichte ans |

ber. Br hat einen lite

Sion und eine ]lternhjstomche Erudition, die er|
in Werken Uber Turgen8v und Pudkin be-
wiesen hal. Auch fiir Kulturgeschichte zeigte er
als Verfazser eines Werkes liber die

i streifte und deren Willen zu Jugo-

turellen Leistungen der Kroaten zu schiltzen und |

die groBSartige Teilnahme des kleinen slnvanen-i
an dem

Kultur in RuSland eine besondere Begabung. Fiir
politische Geschichtsschrelbung, und zwar fiir
die Geschichte der Slaven fiberhaupt, erwies er
#ich durch seine hervorragenden Schriften {iber
RubBland (Histoire de Russle und Le probld

g der jug

Idee zu wil Mit und histo- |
rischen Priora des zelﬂlchea Mittelaiters (VIIT.
bis XV. X t) er in
b A die divergi sich ent-

de I'unité ruese) hervorragend befihigt. Was!
‘Wunder, dafi der Honorarprofessor der Sorbonne
und korrespondierendes Miiglied der A

G dor wom den Tlrken
ubernuleuzn und der von den Tlrken frelen ju- |
goslavischen Stiimme, Im ersteren Abschnitt he-

|in diesen Kapiteln lmmer stiirker hervorgehoben.

| und 30 im

g TO,

!sluvien mit dem meisten Menschenblut erkeuft | dend. Kulminationspunkte: die belden Balkan-
wurde. Er wei aber auch die wunderbaren kul- | krioge und dann der Weltkrieg‘ d;s Riesendrama

suﬂm das Meist

Parallel gohen dle Aufwilrtstendenzen
in @en Jahren 1815—1868: Serben sls immer
freler werdender Vasallenstsat der Thrken und
die Entfaitung des kroutisch-jugoslavischen Na-

Das niichste Kapitel hat, ebenfalls wie der Ab-
satz fiber dle Geschichte Serbiens bis zum Drama
von Sarajevo, rein politischen Charakter. Es Ist
der Kampf der Serbo-Kroato-Slovenen gegen
‘Ungarn. Prags politische Rolle wird

kampt immer erfolgreicher, immer stirker wer- | im Auslaj

(315 Seiten!) des Werdens,

der kulturellen Arbeit der

im Auslend. Dag Buch hel

schen in Ushersce® nnd

tralverlag G. m. b H. 4

erschienen. Fiir die A

turns in Uebersee (wir |

diegser Riesengemeinden In

Weltkriegs) milssen sich

Politiker, Volkswirtscha

logen interesaieren, denn '

gerade der Deutsohe im

rer Betonung an dem St

kes teilnimmt (sishe Vi

aber mit festen Banden mit &

verknlipft bleibt. Ein A

ndmilien, eine As

die Schweden in U. 8.

rade in der letrten Zeit
s Ors

Aus den k

und spiiter Jugoakvim
! ist ein

3

a.lmr drel Telle entstcht das Kbmgrelc.h 5. E. 8.

pit.
Nach der whhrend des
wAmerikanisation® in U.

IBuoh o8 zeigt vor allem auf die Tat hin,

Zefitren des Ueben
der Doutsch

dag kleine Sti eine grofe
| Geschichte schaffen kinnen und dad die Watfen
des Gelstes (nd der Liebe denentpus Eizen eben- |
biirtig sind. Es beweist aber auch, dad man Ge-

in Belgrad und Zagreb an die einer

bén wir insb seine te Analyse

der Epik hervor, dieses D

nur denn schreiben darf, wenn men die

Welt des b Objekts bis in die Wur-

mit 1,375.000 , Deuts

T25.000 deutsch .pm n
(76500000, Argent
[Australien (200000), @1
Sldafrika (60.000),

(18.000), (neuneh-w'
Tanganjika-Terr!
2000), Paraguay (8
Venezuela (4300),

Hin interessantes Faktu
Nordwestafrik
Allasstnaten und der d
niire) in der Anzahl von 20.0
ser nimmt In seinen Sch

Geschichite des Werdegangs Jugona- elner unliberwindlich gesunden und expansiven
viens schritt, bel welchier Gelegenheit er alle Rasse, im zweiten die beginnenden Bewesungen |
seine en ins Troffen filhren konnte. | des Tiyrismus. Und da setzen schon im XVIIT

Emile Haumant verfolgt die t die dr Kriege- und Revo-
Jugosiaviens vom XV, ins XX Jahrhundert, d. b lutionsleistungen der Serhgn und die kulturelles
mﬂuﬁlw Engg mD':mL_\m;c:hm Jm{ln;z und politischen Parallelbewegungen der Krosten

‘erk gewidmet, welches von und Slov: A Uskol:

fer Kenntnis und herzlichen Sympathien diktiert und H'o s e Iﬁt: B ';1:: & o P Lety

ig Dr. jur, et phil. Hugo Groth
wurde. Die Aufgabe des Verfassers war, alle Ela-] und der Karageorger, resp, der Obrenovié' elnerl Anﬂn; (7) des Vemﬁ fir duubmm.:

:zam kennt und wenn man sich der Tateache be-
wullt ist, dall ein Volk nicht nur als politisches
und wirtachaftliches, sondern auch als kulture)-
les Individuum zu betrachten und zu werten ist.

Der Leiter des Instituts fir Ausiandkunde
Greng- und Auslanddentschtum und dar Mittel.

J




